




 
Nifo, 1523. CM-2312-1 
 
 Nifo, Agostino. Avgvstini Niphi... De regnandi peritia... Neapoli [Nàpols]: in 
aedibus Dominae Catherin[a]e de Siluestro, 1523 die 26 martii . [42] f.; 4º (24 cm) . 
 
 CM-2312-1 

 
 El CRAI Biblioteca de Reserva conté un exemplar de l’edició “princeps” de la 
primera manipulació d’El Príncep que es va fer en vida de Maquiavel i abans de la 
publicació de l’original. Doncs, El Príncep abans de ser publicat, ja va ser motiu de 
plagi i manipulació per part d’Agostino Nifo, en el seu De regandi peritia, publicat a 
Nàpols l’any 1523 i dedicat a l’emperador Carles V.    

 Nifo era filòsof i metge, originari de Sessa Aurunca. Dedicat a l’estudi 
d’Aristòtil i d’Averroes, va ser professor a la universitat de Pàdua i després a Pisa. Fou 
un estudiós respectat i de prestigi que va tenir accés a un dels manuscrits d’El Príncep i, 
atret pel seu contingut, va decidir traduir-lo al llatí. Nifo va manipular el contingut 
original, el reordenà d’acord amb criteris d’Aristòtil, fins al punt que va eliminar alguns 
passos significatius del text i en va alterar molts altres. La crítica moderna considera el 
De regandi peritia un plagi d’El Príncep, tot i això la té com una obra de gran interès 
perquè, amb la reordenació del text, Nifo assolí una posició clarament 
antimaquiavel·liana en neutralitzar els continguts més frapants de l’opuscle 
maquiavel·lià.   

 

http://cataleg.ub.edu/record=b1873310%7ES3*cat




Giovo, 1596. B-27/2/5-1.  

 Giovio, Paolo. Pauli Iouii ... Elogia virorum bellica virtute illustrium septem 
libris iam olim ab authore comprehensa et nunc ex eiusdem Musaeo ad viuum expressis 
imaginibus exornata. Basil.: Petri Pernae typography opera ac studio, 1596. [8], 258, 
[10] p. : il.; 2º.  

B-27/2/5-1 

Entre els autors importants amb capacitat d’influir sobre la societat del seu 
temps s’hi compta Paolo Giovio, ben present al catàleg del CRAI. Giovio en els Elogia 
virorum literis illustrium..., (imprès per primera vegada a Venècia el 1546) confegeix la 
primera biografia de Maquiavel fent una valoració sobre l’obra literària del florentí, 
especialment com a comediògraf, sense oblidar els seus escrits històrics i polítics. 
Destaca que fou un dels poquíssims escriptors que escriví la seva obra exclusivament en 
vulgar. El fet que Giovio inclogui Maquiavel en els seus Elogia, no deixa de ser un 
símptoma evident del reconeixement i de la reputació que tenia el Secretari com a home 
de lletres (literat) a mitjans del segle XVI i demostra que la seva fama d’escriptor ja 
s’havia consolidat plenament. D’aquesta primera edició dels Elogia..., el CRAI 
Biblioteca de Reserva en conserva dos exemplars amb els noms dels seus propietaris. 
Aquest exemplar conté anotacions manuscrites d’expurgació inquisitorial. 

A més hi ha altres exemplars d’aquesta mateixa obra de P. Giovio editats a la darrera 
dècada del segle XVI quan Maquiavel era ja a l’Índex i per això alguns d’aquests 
exemplars presenten la biografia de Maquiavel totalment censurada amb cancel·lacions 
fetes manualment sobre el text imprès, fins a impossibilitar-ne la lectura, i àdhuc el seu 
rostre apareix totalment ratllat. Val a dir que Maquiavel és l’únic autor censurat en tota 
la obra de Giovio.    

 L’autoritat i el prestigi que tenia Giovio, va preservar per un temps la memòria i 
la consideració de la classe intel·lectual envers Maquiavel. Però ben aviat van començar 
a aparèixer ombres cada vegada més denses i l’amenaça de condemna va planar sobre el 
Secretari. El mètode escollit per desprestigiar la seva obra i el seu pensament va ser el 
d’atacar les seves tesis polítiques però sense citar el seu nom. Així ho va fer Juan Ginés 
de Sepúlveda en l’Exhortatio del 1529 o en el Democrates primus del 1535. Més dur va 
ser el cardenal anglès Reginald Pole que en l’Apologia ad Carolum V, del 1539, 
defineix Maquiavel com “un enemic del gènere humà”, i qualifica El Príncep com “un 
llibre escrit amb el dit del diable”.  

També altres intel·lectuals difonen una imatge negativa de Maquiavel escriptor a 
la vegada que el titllen d’infidel i heterodox. Arran del Concili de Trento el clima 
polític, cultural i religiós d’Europa es va modificar profundament. L’Església de Roma 
recuperava el domini sobre els països catòlics i, a través de la Inquisició, tenia totalment 
controlats els heretges i la Congregació de l’Índex de llibres prohibits vigilava els autors 
i la circulació de les seves obres.  

http://cataleg.ub.edu/record=b1905010%7ES3*cat
http://cataleg.ub.edu/record=b1855111%7ES3*cat




 
Index librorum, 1583. CM-368  
 
 Index et catalogvs librorum prohibitorum / mandato ... D. Gasparis a Qviroga ... 
denuò editus ; cvm consilio Svpremi Senatus Sanctae Generalis Inquisitionis. Madriti : 
apud Alphonsum Gomezium ..., 1583. [6], 96 f.; 8º (20 cm). 

 
 CM-368 

 
 El clima polític, cultural i religiós d’Europa es va modificar profundament arran 
del Concili de Trento. L’Església de Roma recuperà el domini sobre els països catòlics; 
controlava els heretges a través de la Inquisició; als escriptors i la circulació de les seves 
obres a través de la Congregació de l’Index de llibres prohibits.  
 
 Maquiavel figura ja en el primer Índex de llibres prohibits que es va publicar a 
Roma l’any 1559 per voluntat del papa Pau IV, de la família Caraffa. El seu nom consta 
entre els autors de primera classe, quorum libri, & scripta omnia prohibetur, és a dir, 
que a partir del 1559, any de la publicació d’aquest Índex, va quedar formalment 
prohibida la lectura i àdhuc la possessió de tots els seus escrits. Per aquest motiu l’obra 
de Maquiavel va ser retirada de la lliure circulació i prohibida la publicació a partir 
d’aquella data i durant més de tres segles.  

 A Espanya la prohibició va ser efectiva a partir de l’any 1583, quan es va 
publicar a Madrid l’Índex de llibres prohibits realitzat per ordre de l’Inquisidor General 
Gaspar de Quiroga. A la pàg. 75 d’aquesta obra en la lletra M, es pot veure: 
“Macchiavello todas sus obras”. Mes avall a la lletra N: “ Nicolao Macchiavello, 
Fiorentino, todas sus obras”.  

 

http://cataleg.ub.edu/record=b1842906%7ES3*cat




 

Index librorum, 1596. XVI-1980  

 Index librorvm prohibitorvm : cum regvlis confectis per patres à Tridentina 
Synodo.  Romae : apud impressores camerales, 1596. [20], 48 f.; 12º (15 cm). 

 XVI-1980 

 L’altre llibre exposat és una edició romana del 1596 i entre els autors de primera 
classe prohibits, a la lletra N trobem: “Nicolaus Macchiavellus”.   

 Així, a partir de 1559, quan Maquiavel i la seva obra completa van ser inclosos a 
l’Índex de Llibres Prohibits (1559), s’acaba la fortuna editorial. Els impressors i 
llibreters foren els més afectats per la prohibició de moltes obres, per Maquiavel van fer 
tota mena de propostes a les autoritats eclesiàstiques que incloïen des de la publicació 
sense el nom de l’autor, o bé posar-se d’acord amb la Congregació de l’Índex per 
censurar l’obra i depurar-la fins a fer-la publicable. Això ja s’havia fet amb el 
Decameron de G. Boccaccio que va quedar irreconeixible després de l’expurgació.  

 En el cas de Maquiavel no van tenir cap èxit aquestes propostes d’expurgació, 
però era evident que les seves obres interessaven molt als intel·lectuals, i alguns, 
malgrat el perill que suposava per a ells, van incloure el seu nom com autoritat de 
referència en les seves obres.  

 

http://cataleg.ub.edu/record=b1853807%7ES3*cat




 

Nannini, 1585. XVI-2374  

 Nannini, Remigio. Orationi militari raccolte per M. Remigio fiorentino. In 
Vinegia: alla insegna della Concordia, 1585. [40], 1004 p.; 4º (22 cm). 

 XVI-2374 

 Un exemple de la consideració de Maquiavel historiador es veu clarament 
reflectida en l’obra del dominicà Remigio Nannini de Florència que va viure molts anys 
a Venècia i col·laborà activament amb l’impressor Giolito De’Ferrari. El 1557 va 
publicar un recull de discursos fets per militars famosos procedents de les obres dels 
historiadors grecs i llatins, antics i moderns. Aquesta antologia publica diversos 
discursos trets de les Storie fiorentine, degudament citades per Remigio Nannini en la 
bibliografia introductòria i també a l’interior de la obra quan els reprodueix, (p. 860-
879).  

 Entre aquests, hi figura el famós discurs que Maquiavel adreça als Ciompi en el 
Llibre III, p. 862-865: “Di un cittadino fiorentino alla Signoria di Fiorenza persuadendo 
i Signori a riparare certi inconvenienti grandissimi che potevan partorire nella città 
qualche guerra civile...” 

http://cataleg.ub.edu/record=b1854408%7ES3*cat




 

Guicciardini, 1569.B-72/4/10  

 Guicciardini, Francesco. La Historia d'Italia di M. Francesco Gvicciardini... In 
Vinegia: appresso Gabriel Giolito De' Ferrari, 1569. [80], 819, [25], 173, [3] p.; 4º (28 
cm). 

 B-72/4/10 

 Uns anys més tard (1569), el mateix pare Remigio Nannini va preparar una nova 
edició de La Historia d’Italia de Francesco Guicciardini per la prestigiosa impremta de 
Gabriel Giolito De’Ferrari. Es tracta d’una edició molt acurada. El títol de l’obra va 
seguit d’un llarg subtítol on es descriuen totes les novetats que aporta aquesta edició, 
una informació molt important per als futurs lectors. Per començar, es precisa 
exactament els anys que abarca la història d’Itàlia (1494-1532), el propi Remigio 
Nannini escriu la biografia de Guicciardini i enriqueix l’edició amb molts quadres que 
faciliten la consulta del llibre. Ens interessa destacar especialment la llista on apareixen 
tots els autors que tracten els mateixos fets que narra Guicciardini. Entre els historiadors 
de referència consultats hi figura: “Niccolò Machiavelli delle cose di Fiorenza”, (vid. 
Imatge), és a dir, les Storie fiorentine, el que demostra que malgrat la prohibició 
existent, el Maquiavel historiador era expressament citat per Francesco Guicciardini en 
la seva Història d’Itàlia. En una postil·la marginal Remigio Nannini en fa la cita puntual 
a la pàg. 216:  

 “Quest’è quel essempio del qual si servei l Mac[hiavelli]. nel cap. 38 del 2º libro 
per mostrar che le Rep[ubbliche] deboli sono mal risolute, e non si sanno deliberare, 
ancor che dal Mac[hivelli] si dica che i Pisani si diedero al re di Francia con 
conditione, che non gli metesse sotto il Dominio fiorentino, prima che passati quattro 
mesi, e que i Fiorentini non volsero accetar tal condition per diffidar della fede del Re, 
il che è taciuto qui dall’autore. In questo medesimo libro ancora ci è l’essempio della 
ribellione, e ristitution d’Arezzo fatta da Imbalt Capitan Francese che la restituì loro a 
nome del Re del qual si serve il medessimo, nel isteso libro.”  

 

http://cataleg.ub.edu/record=b1842209%7ES3*cat




 

Machiavelli, 1648. XVII-L-2876  

 Machiavelli, Niccolò. De' discorsi politici e militari libri tre / scielti fra 
grauissimi scrittori da Amadio Niecollvcci ... In Venetia : presso Marco Ginammi, 
1648. [12], 346, [2] p.; 4º.  

 XVII-L-2876  

 En aquest clima tant prohibitiu de la Contrareforma, l’any 1630, va tenir lloc una 
edició dels Discorsi a Venècia per l’impressor Marco Ginammi que va dissimular el 
nom de Maquiavel a través de l’anagrama Amadio Niecollucci, no sense suprimir i 
reajustar amb mirats retocs tot el que va considerar necessari [Entre els capítols 
suprimits. II, 13; III, 3, i el talls es troben en II,5; I, 12; II,2] i l’obra es va poder 
imprimir i vendre sense problemes. La prova és que se’n va fer una segona edició el 
1648. Al CRAI de la Universitat de Barcelona hi tenim un exemplar de la segona edició 
que va pertànyer a fra Tomàs de Ripoll, mestre general de l’orde dominicà a la primera 
meitat del segle XVIII.  

 

http://cataleg.ub.edu/record=b1879310%7ES3*cat
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